«®» Reparatursatz

Repair kit
KNORR

Bremse Nécessaire de réparation
Kit di riparatione

Il 18503/008

Reparaturanleitung bzw. Richt - Schnittzeichnung verwenden!

Please observe repair instructions or installation and sectional drawings!

Respecter les instructions de réparation ou les plans d'encombrement et en coupel!
Osservare la istrutioni di riparatione o i disegni dingembro e di sezione!

fiir SV 1323 - 11 18503
SV 1323 - I 19764
for

pour
per

Mit "e” gekennzeichnete Teile sind Inhalt des Reparatursatzes

Items marked by "¢ are contents of repair kit

Les piéces marquées paar un "¢" sont incluses dans le kit de réparation
Particolare evidentiati con "¢” fanno parte del Kit di riparatione

Typenerweiterung siehe R - Mikrofiche
For additional types refer to repair -
kit microfiche
Pour dautres references, consulter
la micro - fiche pigces jeu de reparation
Per altri tipi vedere microfiche di
assortim. p. riparaz.
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~ muB im Gerat |l 18503 gemeinsam ersetzt werden !

must be replaced together in 11 18503 !
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gezeigt: SV 1412; 1l 18503/008
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